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Dvanacty dopis:

vysvétleni neviry a bloudéni toho, kdo se

domniva3, Ze je povolené nenasledovat

zakon ($ari‘a) Muhammada £

Chvala Bohu, Panu vsech svétili a pozehnani a mir
peceti proroki a poslit Muhammadovi, jeho rodu a
vSem jeho druhim.

Vidél jsem clanek publikovany v novinach
Asharq Al-Awsat, Cislo vydani 5824 ze dne 5.6.1415
AH, napsany nékym, kdo si rikal Abdul Fatah Al-
Hayek, pod nazvem: Spatné pochopeni.

Shrnuti tohoto ¢lanku je, Ze (tento muz) odmita
to, co je jasné znamé v naboZenstvi podle
ndboZenskych textli i na zdkladé shody obce, a to, Ze
poselstvi Muhammada # je obecné platné pro
vSechny lidi, a Ze se domniva, Ze ten, kdo
nenasleduje Muhammada ¥ a neposloucha ho a
naopak zlistdva zidem nebo kiestanem, je
spravného vyznani. A pak urazil Pana svéti, slava
mu, v Jeho moudrosti v potrestdni nevéricich a
htiSnikil a prohlasil to za zbytec¢nost.

A prekroutil isldmské texty, umistil je na
nespravné misto, vylozil je podle své touhy a
odvratil se od isldamskych dlikazl a jasnych textdq,




které dokazuji obecnost poselstvi Muhammada % a
neviru téch, ktefi o ném slyseli a nenasledovali ho,
a dokazuji to, Ze Biih neptijima jako naboZenstvi nic
jiného neZ islam. A zavrhl dalsi jasné texty, aby jeho
slovy byli oklamani nevédomi lidé. A to, co ucinil, je
jasna nevira (kufr) a odpadnuti od islamu a popteni
VSemohouciho Boha a Jeho Posla %, jak je jasné
kazdému ucenému a zboznému clovéku, ktery si
precte tento ¢lanek.

A je povinné pro toho, kdo ma moc, aby ho dal k
soudu, ktery mu rekne, aby se kal, a pak vyda
rozhodnuti podle toho, co fika islamsky zakon
(Sari‘a).

A Vsemohouci Biih jasné vysvétlil obecnost
poselstvi Muhammada # a povinnost nasledovat ho
pro vSechny lidi i dZiny. A toto je jasné kazdému
muslimovi i tomu, kdo ma ty nejmensi znalosti.

Pravil VSemohouci Biih:
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{Rci: ,Lidé, ja véru jsem poslem BoZim k vam
vSem vyslanym od toho, jemuz naleZi kralovstvi na
nebesich i na zemi. Neni boZstva kromé Ného a On
je ten, jenz Zivot i smrt dava. Vérte tedy v Boha a
posla Jeho, proroka neuceného, jenz véii v Boha a




Jeho slova, a nasledujte jej, abyste se octitli na cesté
spravné!“} [Rozpoznani:158]. A VSemohouci Biih
pravil:
€l 135 o (S535Y ST 158 ) 5. )
{..tento Kordn mi byl vnuknut, abych jim

varoval vas i vSechny, k nimZ dospéje...} [Dobytek:
19]. A VSemohouci Biih pravil:
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{Rci: ,Milujete-li Boha, pak mne nasledujte a
Biih vas za to bude milovat a odpusti vam viny vase,
vzdyt Bih je odpoustéjici, slitovny.“} [Rod
‘Imranuv: 31]. A VSemohouci Blih pravil:
(05l o 5391 585 s B2 8 G ATV 8 455 5
{Kdo touZi po jiném naboZenstvi neZ po islamu,
nebude to od ného prijato a v Zivoté budoucim bude
mezi témi, kdoz ztratu utrpi.} [Rod ‘Imrantv: 85]. A
VSemohouci Biih pravil:
€ty Tz L0 TR ) alidss T Gy)
{Avyslali jsme té klidem vSem jen jako hlasatele

zvesti radostné a jako varovatele...} [Saba’: 28]. A
Vsemohouci Biih pravil:
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{A neposlali jsme té le¢ jako znameni




milosrdenstvi pro lidstvo veskeré. } [Proroci: 107].
A VSemohouci Bilih pravil:
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{...A zeptej se téch, jimZ dostalo se Pisma, a lidu
neuceného: ,0Odevzdavate se do vile Bozi?“ A
jestlize se odevzdaji do viile Bozi, pak budou vedeni
cestou spravnou, avsak jestliZe se odvrati. . . vidyt
tobé prislusi jen piredani poselstvi. A Bih jasné zii
sluzebniky své.} [Rod ‘Imranuv: 20]. A Biih pravil:

(15235 Bealidl) 6,50 i e 3631 05 il 3519)
{PoZehnan budiZ ten, jenZ seslal spasné zjeveni
sluzebniku Svému, aby lidstvu varovatelem byl}

[Spasné zjeveni: 1].

A Al-Buchari a Muslim zaznamenali, Ze DZabir
(at' je s nim Bah spokojen) vypravél, Ze Prorok £
rekl:
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,Bylo mi dano pét véci, které nebyly dany
nikomu prede mnou: bylo mi dano vitézstvi pomoci
strachu na vzdalenost jednoho mésice, zem mi byla




dana pro modlitbu i o¢iSténi - kdekoliv nékoho z mé
obce zastihne modlitba, pomodli se. A byla mi
povolena vale¢na Kkorist, kterd nebyla povolena
nikomu prede mnou, a byla mi dana pfimluva. A
prorok byval vyslan pouze ke svému lidu, zatimco
ja jsem byl vyslan pro vSechny lidi.”

A toto je jasné vysvétleni obecnosti poselstvi
naSeho proroka Muhammada % pro celé lidstvo a
toho, Ze zruSilo vSechny zakony pred nim a Ze ten,
kdo nenasleduje Muhammada % a neposloucha ho,
je hriSny nevérici, ktery zasluhuje trest. Pravil
VSemohouci:
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{...Vsak kdokoliv ze spojencii v néj nevéri, ten s

ohném bude mit schizku..} [Had: 17]. A
VSemohouci Biih pravil:
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{...Necht' se maji na pozoru ti, kdoZ se vzpouzeji

jeho rozkazu, aby je nepostihla zkouSka ¢i trest
bolestny.} [Svétlo: 63]. A VSemohouci Bih pravil:
ENSE Lal3 G Vs 1 38 05,50 Sasg L8, AT Laxs oa3)

{Kdo vSak neposlechne Boha a posla Jeho a

prekracuje omezeni Jeho, tomu Blih da vstoupit do




ohné a tam nesmrtelny bude - a pro néj urcen je
trest zahanbujici.} [Zeny: 14], A Viemohouci Biith
pravil:

(el 35 58 o2l AT 0 o559
{...Ten, kdo viru zaménuje nevirou, ten zbloudil
z cesty rovné.} [Krava: 108], A verSi stejného
vyznamu je mnoho.
A Vsemohouci Bih spojil poslusnost vii¢i Poslu
% s posluSnosti vici Sobé a vysvétlil, Ze ten, kdo
vyznava néco jiného nez islam, utrpi ztratu a
nebude od néj prijato Zzadné vykupné ani primluva.
A VSemohouci pravil:
(5B G 53001 5 585 L Jo 38 s D1 58 5 55
{Kdo touZi po jiném naboZenstvi nez po islamu,
nebude to od ného prijato a v Zivoté budoucim bude
mezi témi, kdoz ztratu utrpi.} [Rod ‘Imrantv: 85]. A
Vsemohouci Biih pravil:
{4kl ’t\ﬁ 38 Js20 ok i)
{Kdokoliv je posluSen posla, je poslusen i Boha.}
[Zeny: 80]. A VSemohouci Bilih pravil:
G ey £ e W6 T 08 020 ey B Ll BB
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{Rci: ,Poslouchejte Boha a poslouchejte posla!
Odvratite-li se, pak on ponese jediné to, co na néj




bylo vloZeno, a vy ponesete to, co bylo na vas
vloZeno. VSak uposlechnete-li jej, budete na cesté
spravné. "} [Svétlo: 54]. A VSemohouci Biih pravil:
G pds a3 )6 3 68, ad o) y,\ 18 L &)
(G825 ad)
{A véru ti, kdoz jsou nevérici z vlastnikli Pisma a
z modlosluzebniki, ptijdou do ohné pekelného a
budou v ném nesmrtelni, a to jsou ti nejhorsi ze
vSech stvoreni!} [Jasny dlikaz: 6].

A Muslim ve své spravné sbirce zaznamenal, Ze
Posel BoZi # rekl:
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,Pri Tom, v JehoZ moci je Muhammadova duSe,
neni Zid nebo krestan, ktery o mné uslysi a pak
neuveéri tomu, s ¢im jsem byl poslan, aniZ by se stal
obyvatelem ohné."

A véru, zZe Posel Bozi £ vysvétlil svymi slovy i
Ciny neplatnost naboZenstvi toho, kdo nepfrijal
islAm. A bojoval proti zidiim a kiestanlim stejné
jako bojoval proti ostatnim nevéricim a bral od nich
dZizju, aby nezabranovali ostatnim v tom, aby se k
nim dostala islamska vyzva, aby ten z nich, kdo
chce, mohl prijmout islam beze strachu pred svym
lidem, Ze mu v tom budou branit nebo ho zabiji.

A Al-Buchari a Muslim zaznamenali, Ze Abu




Hurajra (at je s nim Bih spokojen) vypravél:

Zatimco jsme byli v meSité, vySel Posel Bozi ¥ a

rekl:
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,BéZte k zidlim,” a Sli jsme s nim, dokud jsme
nedosli k bajt al-midras (bejt midras). A Prorok %
se postavil a zavolal na né: ,0 vSichni Zidé, piijméte
islam a budete v miru.“ A oni rekli: Predal jsi
poselstvi, Abu Al-Qasime. A Posel Bozi *# jim rekl:
,10 je to, co chci, prijméte islam a budete v miru.“ A
oni rekli: Predal jsi poselstvi, Abu Al-Qasime. A
Posel Bozi # jim tekl: ,To je to, co chci.“ A pak to
rekl potreti... AZ do konce hadithu.

A mysli se tim, Ze Prorok #¥ S$el k lidem
zidovského nabozZenstvi do domu, kde se udcili svou
viry, a pozval je k islamu a rekl: ,Prijméte islam a
budete v miru” a zopakoval jim to.

A také poslal sviij dopis Herakleiovi, aby ho
vyzval k isldmu a oznamil mu, Ze pokud odmitne,
bude mit hiich i za ty, ktefi odmitli islam kvtli
tomu, Ze ho odmitl on. A Al-Buchari a Muslim
vypravéli ve svych spravnych sbirkach, Ze
Herakleios si vyzadal dopis Posla BoZiho %, piecetl




ho a bylo v ném:
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»,Ve jménu Boha Milosrdného, Slitovného. Od
Muhammada, Posla Boziho, Herakleiovi, vladci
Byzance. Mir s tim, kdo nasleduje spravnou cestu. K
nasledujicimu: Zvu té k islamu, prijmi islam, bude$
v miru. Prijmi islam a Blih ti d4 odménu dvakrat, ale
pokud se odvratiS, dostane se ti trestu vSech
Arianct. A:

3,385 a0 2225 W1 28 s LTz a8 Q1 ias ..gndﬁc:}
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{Rci: ,Vlastnici Pisma! Pojd’te ke slovu rovnému
pro nas i pro vds a shodnéme se, Ze nebudeme
slouZit nikomu le¢ Bohu a nebudeme k Nému nic
pridruzovat a Ze si nebude brat jeden druhého za
Pana misto Boha!“ Obrati-li se vSak zady, pak jim
feknéte: ,DosvédCte, Ze my jsme do vile BoZzi
odevzdani!“} [Rod ‘Imrantv: 64]”.

A poté, co se odvratili a odmitli prijmout islam, s
nimi Prorok # a jeho druhové (at je s nimi Bth

1 Aridnct: nékteri uenci vykladaji jako chudi rolnici. Podle jinych jsou
skute¢né mysleni Arianci(tj.kfestané uznavajici jedinost Bozi).
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spokojen) bojovali a naridil jim davat dZizju.

A pro potvrzenti jejich bloudéni a toho, Ze jsou na
faleSném naboZenstvi poté, co bylo zruseno
naboZenstvim Muhammada %, naridil Bth
kazdému muslimovi, aby prosil Boha kazdy den, v
kazdé modlitbé a v kazdém rak‘a, aby ho uvedl na
spravnou primou stezku, coz je islam. A aby ho
odvratil od cesty téch, na které se hnéva, coZ jsou
Zidé a jim podobni, ktefi vi, Ze jsou na faleSné cesté,
a presto na ni trvaji. A aby ho odvratil od cesty, téch
ktet{ bloudi, ktefi uctivaji bez védéni a domnivaji
se, Ze jsou na spravné cesté, i kdyZ jsou na cesté
bloudéni, a to jsou kiestané a jim podobni z jinych
narodu, ktefi uctivaji v nevédomosti a bloudéni. A
to vSe je proto, aby mél kazdy muslim jistotu, Ze
kazdé naboZenstvi kromé isldmu je faleSné a Ze
kazdy, kdo neuctiva Boha podle islamu, bloudi. A
ten, kdo o tomto neni presvédcen, nepatii mezi
muslimy. A je mnoho diikazli z Koranu a Sunny na
toto téma.

A je povinnosti toho, kdo napsal tento ¢lanek - t;.
’Abdul Fataha - aby spéchal se spravnym pokanim a
aby napsal Clanek, ve kterém se verejné kaje. A
tomu, kdo se uprimné kaje, Bith odpusti, na zakladé
slov VSemohouciho:

55
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{...A konejte vSichni pokani pred Bohem, 6
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verici, abyste byli blazeni!} [Svétlo: 31], A na
zakladé slov VSemohouciho:
NE woa I a1 N5 S @) PRI 0T
sacall g3 LA 4 G @ 5l 005 ok o5 5585 Y5 G
AT 3 O30 5l Yo 185 ok O a Vi @0 s diss
S S

A ti, ktefi vedle Boha Zadné jiné bozstvo
nevzyvaji a nezabijeji dusi, kterou Bilih zakazal, le¢
po pravu, a nesmilni. Kdo se vSak tohoto dopusti,
ten nalezne odplatu za hrich. (68)

Trest mu bude v Den zmrtvychvstani zndsoben
a naveéky v ném setrva, poniZen. (69)

kromeé téch, kdoZ pokani Cinili, uvérili a zbozné
skutky konali. A takovym Biih Spatné skutky

jejich za dobré vyméni, vzdyt Bih odpoustéjici je
a slitovny. (70)} [Spasné zjeveni: 68-70]. A na
zakladé slov Proroka #:

sIslam boii vSe (hrichy), co bylo pred nim, a
pokani boii vSe, co bylo pred nim.” A na zakladé
slov Proroka %:

ARG RS QR | R

»Ten, kdo se kaje z htichu, jako by zZadny htich
nemél.”
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A je mnoho dalSich ver$i a hadithti stejného
vyznamu.

A prosim Vsemohouciho Boha, aby nam ukazal
pravdu a dal nam ji nasledovat a ukazal nam fales a
dal ndm se ji vyhnout a aby nas a spisovatele ‘Abdul
Fataha a vSechny muslimy obdaril spravnym
pokanim a aby nas vSechny ochranil pred
pokusenim, bloudénim a nasledovanim svych tuh a
satana. A véru, Ze On je toho Panem a mocen.

PoZehnani a mir nasemu proroku
Muhammadovi, jeho rodu, vSsem jeho druhiim a
tém, ktefi je nasleduji v dobrém az do soudného
dne.

¢s397v3.1 - 28/07/2026
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Poselstvi dvou posvatnych mesit

[slamské poradenstvi pro poutniky do
posvatné mesity a meSity Proroka v cizich jazycich
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